
The Intern

0:00:00 - 0:09:31

0:01:19

As you can imagine, that's
given me some time 

. 
on my

hands
責任がある

時間を持て余して

on one's hands and knee
四つんばいになって

0:01:27

That is an ,
 effort in

creativity.

ongoing
relentless

進行中の

情け容赦のない

0:01:31
I admit I enjoyed the

 of it.novelty
目新しさ

ノベルティーグッズ：novelties

0:01:33
Sort of felt like I was

ing .play hooky
ずる休みをする

0:01:35
I used all the miles I'
and  the globe.

d saved
traveled

would saved は traveled よ
りも過去だから

0:01:41
The nowhere-to-be thing hit me
like a ton of bricks.

<意>行き場のない感情がレンガ
の山のようにのしかかる

どこにも行くところがない状態：nowhere to be
特別な感情：thing

0:01:52
, I'm at

my Starbucks by 7:15.
Come rain or shine

雨でも晴れでも
何があっても

0:02:03

These guys today, they're not
.

Don't talk figures with them. 
numbers guys

数字を扱わない人？
数字に詳しくない人？

0:02:37

I love them .to pieces
love の強調

I love them to bits.
I love them a lot.

0:02:57

 brings me to today, when I was leaving the market
and  your flyer out of the corner of .
Which

caught my eye
ここまでのビデオの内容：which

(偶然)目に留まる：catch one's eye

0:03:24

a  interest in
e-commerce 

genuine

本物の、純粋な：genuine
絵画にも使える

0:03:26

a roll-up-your-sleeves attitude
袖をまくった姿勢 → やる気のある態度

(実際のところはどうあれ)やる気があるように見える

0:04:20

...but okay if we 
?

take a
rain check

誘いを丁寧に断るとき

延期する
またの機会にする

0:04:30

You're not getting any younger.
get を「至る」と解釈

0:05:00

the more I think about this idea,
the more  I think it is.tremendous

ものすごい、とてつもない
語源は「震えさせる(tremble)ような」

0:05:12

The tech stuff might
 to figure out.take a bit

少し(時間を)取られる

0:06:43

I will personally see the dresses
before they are .FedExed

(航空)宅配便サービス

0:07:38

Make it less of an alone thing.
独り的なやつを減らす

0:08:57

Maybe  the girl
in the red shirt.

hero

hero の動詞使い

0:09:00

It is going to  of here.fly out飛ぶように売れる
out と off で意味の違いはなさそう

ネット販売だから out の方がしっくりくる？

0:09:09

40% of our visitors don't
go past the homepage.

<意>訪問者の４割がホームページから他のページへ進んでいません
<字>サイト訪問者の４割が素通り

0:09:24

Let's  the pitch for Friday.go over
(？)金曜の試合のためにピッチへ練習しに行こう

1:42:48 - 1:51:11

1:43:46
He said that no one knows

About The Fit like .me
me を使うべきか you を使うべきか...
英語は話しているときの当事者に置き換える？

1:46:06

They say 
.

you can't put the
genie back in the bottle 元に戻せない

取り返しがつかない
あと戻りできない

the genie はランプの魔人

1:47:32

Ben's been ting me  until I
can find a place.

put up

泊まる
我慢する

1:49:51

I don't see how that
.adds up

つじつまが合う、筋が通る

1:43:41 So, did  like him?we
we を使って「会社として」

1:44:10
You did it right 

?
in the

room
その場で

place に置き換えるとどこでも使えそう

1:45:58

I figure if someone else can 
some of  at work...

call
the shots

call the shots：決定権を行使する、仕切る、支配する

語源はビリヤードのコールショット

1:47:52

I'm just on my way to work.
家にいても言える

1:49:19

No one else is ever gonna have
that kind of  to your

company, Jules.
commitment

commitment：約束、責任、義務
追い込むイメージ

1:49:46

And you're gonna  that 
the hopes that your husband will

stop having an affair?

give up in

give up + give in ?

in = under ?

1:50:29

Can't get closer than that.
「家族にはならない」というニュアンス？

1:51:11 - 1:56:41

1:53:01

And then 
...

I thought I was losing you.

somewhere
along the way

どこか途中で

1:54:19

 if I've ever met  who
doesn't need a Boss, it was you.

Because anyone
この because は I mean っぽい
anyone は「誰であるかに関係なく(1人)」を強調(辞書)

0:09:31 - 0:19:55

0:10:17
I was their  of 

.
VP sales

and advertising
VP ( vice-president )：部長、次長、課長など

　　　　　　　　　　副大統領、副会長、副総裁など

sales and advertising：営業宣伝部部長

0:10:12

I was  ing
the printing of the physical
phonebook.

in charge of oversee

を担当[管理]して、任されて：in charge of
監督する、監視する、見届ける：oversee

管理責任者

0:10:33
I'm gonna ask you one of our more 
for all of our interns.

telling questions
効果的な質問

本心を聞き出すための質問
相手をよく知るための質問

ask someone a telling question
（人）に有効［効果的］な質問をする

0:10:54
Should we just  that one
and just move on?

scratch

中止にする
引っかいて(質問を)取り除く

a scratch team：にわか作りのチーム
without a scratch：無傷で, かすり傷ひとつなく

0:10:56It's your , Justincall
決定、判断

0:11:07You ed it, Ben.nail
釘を打つ → 固定する → 決定する
「最終決定する」のくだけた表現

0:11:27

I told you I felt like we needed to
do an  program.outreach

社会貢献
手を伸ばすこと

0:11:29

You definitely seemed to be liking
the idea, so I .set it in motion

始動させる

0:11:44

as opposed to
とは対照的に

0:12:05

You have to .set the tone
音色を決める → (会社の)雰囲気を作る

0:12:57

back in action
活動を再開する

0:13:42

This whole idea was ed at
Jules' kitchen table...

hatch
ひな•卵がかえる様子↓

企てる、もくろむ

hatch a plot：陰謀を企てる

0:14:05

I like  you .how roll
やり方 ← 転がし方

展開させていく ← 物事を転がす
attitude, way of acting and thinking

That's how I roll.
そいつが俺のやり方（さりげないかは不明）

0:14:37

Gray is the new green.
灰色（白髪→高齢者）は

新しい緑（草木→若々しい→新人）だ

[英] grey

0:16:04

Please be  as Jules has
another meeting at 4:00 p.m.

prompt

�くだけて�きっかり、 ちょうど

at five prompt

0:17:25

Don't .dawdle in any way
ぐずぐずだらだら、時間をかける：dawdle

何らか、多少なりとも、 決して：in any way
（どんな些細なことも）

0:17:48

Be hard not to.
そうしないでいるのは難しい

( It would ) be hard not to ( see the humor in this ).

0:18:04

You being assigned to me is kind of just for me
to  for the rest of the team.set an example

見せしめにする ← 手本を示す、前例を作る

0:20:01

What's up, Ben? Are you good?
Are you good? が stay good に聞こえる

0:19:55 - 0:30:29

0:20:01
What's up, Ben? Are
you good?

Are you good? が stay good に聞こえる

0:20:17
Can you  that 
to them?

run up

それを彼らのところへ走らせてくれる？
→ 届けてくれる？

0:21:28
So they want to know what customers bought who didn't come

back so they can  if there is one, right?spot a problem

spot：見つける
スポットライトを当てて探すイメージ

<字>リピーターが少ない原因を探りたいって？ 

0:21:45
How long can a woman
be mad at  for?you

目の前のあなたも含めて世の中全ての人

0:21:51
We were going out

.for a minute
[内容]少しデートをしただけで彼女を好きになった

0:22:02I met her .out
外で会った

outside の方が自然？

0:22:09
You've en 

.
be through

a lot
a lot of experience 経験豊富 ← たくさん通り抜けた状態

[形] through
終えて

0:22:29
I, , texted her a
billion times.

like

∼的な、∼っぽい、∼みたいな

0:22:43

with a sad 
where he's crying at
the side of its little
cheek.

emoticon

顔文字
emotion + icon

:-)

( ; ω ; )
0:22:54

Can't imagine it
would hurt.

それが傷つけるって想像できない
それで（二人の関係が）傷つくとは思えない

0:23:10

It's just gonna .drive you crazydrive：駆り立てる
crazy な状態に駆り立てる → 気が狂う•変になる

[類] drive me nuts、drive me insane

恋する気持ちにも使える

0:24:16

 we be doing better?Could
(新しい CEO が来たら今よりも)

私たちはもっとうまくやれるっていうの？

could を見たら仮定法

0:24:34

We're all ing
.
play

catch-up
遅れを取り戻す、躍起になる

[関] catch up on each other's lives
互いに近況報告する

0:24:57

Our investors just think that a  CEO
could take some  off your plate.

seasoned
things

経験豊富な ← 季節を重ねた： seasoned
味のある ← 味付けをする

things
ここでは仕事ややること

0:25:06

Let somebody else 
.

make
the trains run on time

時間の都合をつける ← 電車を時間通りに走らせる

電車に間に合う：make the train

0:25:16

If I have to  someone else, ( I have
to ) run every idea I have by  ?
括弧内は想像

report to
this person

上司や部下の関係を表す ← 報告•直属する：report to
this person

その場にいなくて写真もない人を this
話題•意識の中心にあるとき

0:28:26

They say sitting is the
new smoking.

＜直＞座ることは新しい喫煙らしいわよ
　　→ 長時間の座り仕事は喫煙と同じくらい体に悪いというたとえ

0:28:29

[頻出] Let me see what I can do.何ができるかを考える：
<直>私ができることをやらせて

<意>やれるだけやってみるわ

see what one can do

You will see what I can do.
見てろよ、今に分かる

0:28:49

Love being a part of it.I love being a part of it.
その(彼らがしていること)一部(一員)でいることが嬉しい

の

0:29:23

Love that there's another
 but  here.oldie goodie

<意>おりこうさんばかりじゃなくて他
にも年配さんがいてよかったわ

0:29:29

Love to.
ぜひしたい

I would love to(see you later). の略

0:29:41

Wait, so 
you shave every day?

you're saying

「∼ってこと？」といったニュアンス

0:30:03

Getting ed?evict
(法的手段で)〈住人〉を立ち退かせる, 追い立てる

[関] kick out

0:30:14

Then I am .out of ideas
アイデアが尽きた ← アイデアの外にいる

<吹>じゃあ俺はもうお手上げだ

0:30:29 - 0:41:18

0:31:18
I'm actually 
feeling .

not
 so hot

あまり体調がよくない：not so hot

あまり体調が良くない ← (いつもと比べて)あまり熱い感じがしない
I have chills.：寒気がする

0:31:21
I wouldn't want to
give you anything.

[用法] 風邪などを移したくないとき

0:32:03

Your Dad and I are finally ting
 all our research at the

hospital.

put
together

一緒に置く → まとめる、組み立てる、
企画する、編集するなど

0:32:11

We've been studying
women  40 who
sleep  six hours
a night.

under
 less than

未満：under
未満：less than

0:32:48

He had a great  at
Travelocity and
Citigroup.

run

run の名詞使い
ここでは「経営方針」「ノウハウ」と解釈できそう

映画では「経営」

スムーズに進んで行くイメージ：run 0:34:12Not fast enough.
もっと早くしたい ← 早さが十分でない

0:34:27Word travels fast.
伝わる ← 旅行する：travel

[ことわざ] Bad news travels fast.

0:34:33

I thought he was a
, sexist 

 who did not seem to get what
we do at all.

condescending know-it-
all

偉そうな人があえて腰を低くして恩着せがましくする様子にも使う ← 見下すような：condescending

知ったがぶり ← その全てを知っている（わけがない）：know it all

0:34:40

I think he would run our business in a
completely inorganic way that would lose
us all the customers we have ed

 to get.
kill

ourselves
死ぬほど働いて ← 自分たちを殺して：kill ourselves

0:35:01
Be there or be
square.

I'll be there or be square.
とも言える？

必ず来てね
（じゃないとつまらないやつになっちゃうよ）

0:35:30

I just wanted to say thank
you for ing  with Mike
today.

help out

help に out がつくと最後までのニュアンスが加わる
あるいは口癖

0:35:44I really won't .bite
（怒って）嚙みつくイメージは英日同じ

0:35:59

I 
try to get some sleep.
hate to say it, but

言いにくいことを言うときの前置き

0:36:17

Over the hump.
危機や峠を越す

(第二次世界大戦で)ヒマラヤ山脈：[米] the Hump
憂うつ、不機嫌：[英] the hump

0:36:22

Kind of okay.
ちょっと、なんか、∼的な感じ：kind of

How was your day? の返しとして

0:36:49

We're not finishing until tomorrow,
so please  all .hold on judging

判断を保留する

hold one's judgment の方が自然？

0:36:56

...when someone, 
, put her elbow in it.

not to name any
names

どんな名前も言わないでね

0:37:06

Are you happy  me?at
(物事)が上手である•に満足する：happy at

at ではなく with を使うか、at my work とするところ
子供の言い間違い

0:37:10

Daddy helped me with
the .icing

(菓子などの)飾り付け、最後の仕上げ

0:37:26

I'm gonna  you upstairs.beat
私が勝つよ、といったニュアンス

やられた、まいった：beat me
I don't know. の言い換えにも使える

0:39:17

You  something?want to Netflix
want to は軽く提案するときにも使う

ネット動画配信サービス：Netflix
動詞として

0:39:36

Cracks me up.
me を大笑いさせる

砕ける、ヒビが入る：crack

過去のことなのに現在形で話すパターン

0:39:51

I'
I need a little .
m starting to feel like

me time
みたいな感じになりつつある：be starting to feel like

me time：自分の時間

0:40:57

Jules' driver is . He's not
answering any of my texts.

M.I.A

missing in action
戦闘での行方不明兵士

0:41:18 - 0:50:18

0:42:27

Before you leave, just
got to  a
couple things.

go over

行き越える
話がある ← a couple things の上を越えて行く必要がある( got to )

0:42:32
He was in your

.hamper
[米] 洗濯かご

[英] laundry basket

0:42:48
Are you listening, or
did I lose you?

携帯電話で電波が悪いときのやりとり
映画では目の前の相手に嫌味で使っている

0:43:06

Do you know  if we can
go to dinner with Robbie
and Annie?

yet

前から計画していたけど 分からない？
といったニュアンス
まだ

0:43:09
, I'm so 

next week.
Oh slammedoh があると残念な感じが出る

ドア•窓をバタンと閉める：slam
忙しい ← 私が閉まっている

0:44:33

C - Love if you would
transfer Ben another
team. K? (メール)Cameron：C

∼してくれたら嬉しい：Love ∼
OK：K

0:43:55

That's what the other kids call
Matt because he's the only dad
in  moms.a sea of

多量の、たくさんの、山ほどの

0:44:03

They actually prefer to
be called 

.
stay-at-

home dads
家にいるパパ

映画では育メン 

0:44:15

When About The Fit
, he left to be a

full-time dad.
took off

うまくいき始める ← 軌道に乗る ← 離陸する：take off

[吹] 会社を立ち上げたとき
1:10:08 のセリフでは「出かける」 0:44:19

Totally 
.

saved our
butts

身を守る

[関] save one's ass
0:45:36is exhausting.

Taking the high road

正道を進む、正攻法をとる、倫理的に正しいことをする

take the (moral) high road

0:45:46

That was all .rhetorical
言葉の上での、口だけの

0:45:50

Wasn't going to.
するつもりはなかった

ここでは I wasn't going to respond. の略

0:46:16

You  make a right.want to
軽く忠告や提案をするときの want to

ここでは強め

0:48:23

She works 
 all the time.
on all

cylinders
エンジン全開で、フル回転で

シリンダーはエンジンの部品

0:48:59

Oh, my .shoe
どんなときでも単数系

0:49:09

You must really love this place.
皮肉？

0:49:32

 is a genius, Ben.Thisこの映画２度目のその場にいない人を this る用法
気持ちや意識が近いものに使う

ただし名前などが書かれた紙を持っているので「この」と同じかも

0:49:43

, Lewis.Dress to impress
良い印象を与える服装をする

0:49:45

Find a  shirt
that fits.

boyfriend

ボーイッシュな

0:49:47

 the hair down if you can.Bring
「持ってくる」で「膨らんだその髪をぐいっと」の含みがある？

0:50:14

Wear it, dude. It's an
improvement.

<吹>いつもよりずっとイケてる

You should always wear it を省略？

0:50:18 - 1:00:33

0:50:57Oh, force of habit.
習慣の力によって：by force of habit

この oh は「しまった」という感じ

0:51:00
d these from

the tech fridge.
Swipe

�くだけて�を盗む、かっぱらう：swipe

タッチスクリーンなどのスワイプ
クレジットカードなどを機械に通すときも

0:51:27

I  the term he
used was a "chick
site."

believe

believe は強く思う
→ 絶対だと思う、確信している

0:53:12
Better late than
never. It’s better to do something late, than to never do it の略

遅れてもやらないよりはマシ
遅れても来ないよりはマシ

0:51:39
I couldn't agree more.
.

これ以上ないくらい同感

0:53:50
I'm not trying to

.brownnose you
おべっか使い、お世辞 ← 茶色い鼻

0:54:13
You're never wrong to
do the right thing.

<意>正しいことをすれば間違うことはない

0:56:43
Fun getting to know
me, huh?

<意>私って知れば知るほど面白いでしょ？
fun 以前に It is または You are が省略

0:56:54
Apologize for the

.racket
drugs [gambling] rackets (麻薬の密売買[違法賭博]) ← たかりやゆすりで机を叩いたり大声で恫喝する様子 → 騒音、大騒ぎ

手の平をラケットの代わりにしたとか → テニスのラケット

[原] ガチャガチャ
[原] 手の平

[関] rattle：ガチャガチャ鳴る
0:58:31

Are you all  back
there?

set

「ちゃんとしたところに据える」イメージ

0:58:53
I'  all 
here.
m turned around

<字>方向オンチなの
<意>私ずっとこの辺をぐるぐる回ってばかりなの

道に迷っている ← 回転している状態

0:59:20

 the word I would use
but I was a little surprised
when I got the call.

Not

The word I would not use
not の倒置

0:59:24

I apologize if I ped
in some way.

overstep

踏み越える、度を越す

0:59:51

Something about you makes me
feel calm or more ...centered

中心はバランスが取れて落ち着く

1:00:15

Oh, God, I can't tell you how much I hate that
I ed  and I made you feel...jump the gun

早まったことをする、フライングする：jumped the gun

[類] jump into the conclusion

1:00:33 - 1:10:18

1:01:02

I need to  the
data on customer

purchase patterns.

go over

：(詳細に)調べるgo over

1:01:11
 me when

Cameron gets in?
Ping

Eメールを送る、電話をする

1:01:51
you do a lot of things

right. 

I happen to think

(例外的に•他の人はそう思わなくても)自分は思う

https://hinative.com/ja/questions/206987

1:02:03
I  for her

14 hours a day
bust my ass

bust one's ass：[スラング]がむしゃらにがんばる

けなす、ぼろくそに言う

1:02:17

A lot of your stress is
gonna be ed once

you're out from under this
mountain of worry.

lift

「(空中へ)持ち上げる」イメージでストレスを棚上げする感覚？

under this mountain of worry：心配事が山のようにある状況

1:02:58 Let's  it.clean-slate
白紙の状態にする(名詞でも使う)

[関] be slated to do/for
予定、選挙などの候補者

1:03:29
I ed Becky's

help.
enlist

協力を求める、参加する、入隊する
en(する)list(リストに)
リストに名前を書き込むイメージ

[関] enlist in the army：入隊する

1:04:16
How's it goin' 

in first class?
up here

ここまで

上昇しているものを区切るイメージ

1:04:21
My two weeks are .

.
up

時間•期間が上がり切って( up )終了

1:04:35

I'm gonna 
, and I'm gonna

 for a few
weeks.

save your
ass

put you up

save one's ass：(間一髪のところで)助ける、身を守る
put up：泊まる
家に上げて置くイメージ
我慢するの意味もある

1:04:57
Busy 

.
man about

town
プレイボーイ、遊び人、粋な男

[原] about：...の周囲に

[関] man in the street：一般の人
1:05:26 I'm ed.poop

へとへとに疲れて ← うんち

1:06:23

Everyone's ing  about it, but you
know I'm still .

flipp out
on the fence at best

flip out：ひどく興奮する(喜びでも怒りでも)、舞い上がる
[関] [米] Let's flip for it. (コインで決めよう)
flip through：目を通す、ざっと読む、次々に切り替える

on the fence：どっちつかずでいる

at best：よくても、せいぜい
on the fence at best：ひいき目に見ても決めかねている

1:07:02

Not one that takes me
to San Francisco.

It's not one that takes me to San Francisco.
私の生活( it )は私をサンフランシスコに連れていく生活( one )ではない

[参考] it は特定のものの代用形、one は不特定のものの代用形

1:07:37

 we get
it fixed?

How long till

いつまで？、あとどれくらい？

[参考] "till" VS "because"

till の方が一般的らしい
https://ell.stackexchange.com/questions/146916/how-long-till-vs-how-long-before

1:08:39

Lay it on me. lay A on B：
A〈やっかいな事〉をB〈人〉に押しつける.
�米くだけて�A〈言いにくいこと〉をB〈人〉に話す, 知らせる.

[原] lay：置く

1:09:31

I know the zoom is broken, and I
don't mean to  anyone of

that, but I need a favor.
pull off 

pull off：引き離す

that の中から anyone を引き離す

1:10:08

Me and the boys , we break
into your Mom's house, and we

steal her computer.

take off

出かける、出発する
 (英辞郎WEB)take off

0:44:15 のセリフでは「会社を始める」

1:10:18 - 1:19:16

1:10:24

 does GPS lady know
she is an to a

crime.

Little
accomplice 

little は文頭で「少しも...ない」
does は強調で倒置

accomplice：共犯者

1:10:29
Think of it as a good

.deed
(善悪のはっきりした)行為、行い

1:10:34
This is gonna be 

.
a

piece of cake
ケーキ１切れ、簡単な

１切れのケーキをペロッと食べるように

1:11:05
I think that's kind of

.self-explanatory self explanatory：見た目で分かる
explanatory：説明的な、解説の、釈明の
[派] explain

[関] explanatory notes：注釈
[関] in an explanatory tone：弁解じみた口調で1:11:19

You're 
.

behind the
wheel

behind the wheel：ハンドルの後ろ → 運転席に座って

[関] fall asleep at [behind] the wheel：運転中に居眠りする
[関] sit [get] behind the wheel：運転席に座る

1:11:58 She put me on hold.
<字>保留にされた

1:12:09

Becky, don't .screw around
時間を無駄遣いする、ふざける

1:12:18

I'm in her kitchen. It'
.

What's her code?

s
about to go off

be about to：するところ
go off：(警報器などが)作動する
off の「離れる」イメージから警報が解き放たれた感じ？

1:12:23

That is a fake alarm that she
 of some

 or something.
bought off

infomercial
buy ∼ off the Internet：インターネットで［の店から］∼を買う
通販で商品がお店から離れて( off )くる感じ？

[関] buy off：買収する
会社の権利を「買い離して」自分のものにする感じ？
[関] buy off on：信じる、同意する

https://eow.alc.co.jp/search?q=buy+off

infomercial：商品情報を詳細に提供する長時間のテレビCM番組( information＋commercial )

1:13:11

I knew there was no such
thing  a fake alarm!as

such thing as a fake alarm
ニセ警報器なんてこと

as の直前の単語を"雑に"説明する使い方

1:13:21

 it, dude.Double-time
駆け足(1分間に180歩で3フィートずつを進む走り方)
倍額賃金(通常の賃金の2倍)

2倍のテンポ → 急いで

1:13:42

Right side facing the bed!
顔をベッドに向けて右側 → <字>向かって右

1:13:47

Davis, . Can't
you hear how far away that is?

pull it together

pull together：集める、まとめる、立て直す、協力する
「引っぱって集める」
ドアやカーテンを閉めるときにも使う
https://eow.alc.co.jp/search?q=pull+together

1:14:50

I'm sure my blood pressure
was .through the roof

非常に高い

[日] 怒ったときにも
[ビ] 売り上げ、株価などに

1:15:05

You're  welcome.very
上から目線？

1:15:25

It's .a thing about me
私についてのこと → 得意分野

1:15:45

We're pretty much ,
and I'm his .

besties
mentee

besties：best friends の略
mentee：mentor(指導者)がいる人

1:16:14

Women went from "girls"
to "women." Men went
from "men" to "boys"?

women：ウイメン
woman：ウオマン

1:16:35

I think guys got, maybe not
left behind, but 

ed, you know?
not quite as

nurtur
not quite as：ほどではない
nurtur：養育、教育、しつけ

[関] nature or [versus] nurture
生まれか育ちか、素質か環境か

1:17:34

 which is
never used anymore.

Another word

直前の gentlemen を指す
もう１つは Ace

1:17:40

I'll be ing home.uber
Uber：自動車配車ウェブサイトおよび配車アプリ

映画やドラマではタクシーと訳される

1:18:18

I forgot  got to eat
before you drink.

you

あなたも私も世の中みんなの you
一般論を言うときに使う

1:18:37

Just ing  making this
the worst possible day for you.

work on

working on：取り組む
→ わざわざこんなことをして…というニュアンスを出している？

1:19:16 - 1:30:59

1:21:04
A real ,

don't you think?
icebreaker

砕氷船 → 緊張する場面の凍りついた空気を割る → 緊張をほぐすもの

1:21:29

I'm currently working
as an intern, 

.
having
a ball

have a ball：舞踏会を開く → とても楽しいひと時を過ごす
舞踏会はいつかは終わる → はかないニュアンス？

ball：舞踏会、ダンスパーティ
1:21:33

And the best news is, I
have a crush on a 

I met at work.
girl

ジュールズが girl から women と言っていたのと対照的

1:21:45
One grandchild, a
boy, .on the way

on the way：その道の途中で
ここでは「生まれてくる途中」「誕生予定」

One grandchild = a boy
[文法] 同格

1:22:36
What's with the ,

little one?
waterworks

涙、涙腺

[関] turn on the waterworks
(同情を得るために)泣き出す、涙腺を緩める
[他] 水道、浄水場、泌尿器系

1:24:13
...crashing the 

of the tech world.
glass ceiling

ガラスの壁 → 見えない壁 → 常識•慣例

1:24:32

,
Paigey. You want to

?

Tough crowd

hit the road

tough crowd：盛り上げるのが難しい観客 → 関心を持たず話を聞い
てくれない人々

hit the road：出発する
[関] where [ when ] the rubber meets [ hits ] the road：
本格的に始まるところ、肝心なところ、重要な局面

1:27:34

You seem like 
.
.

you're
feeling more with it

いつもより調子よさそうだね
体調やメンタルにも使う

1:27:47
What's 

the CEO thing?
your whole take on

What's your take on ...?：あなたの見解•意見は？

take：持って行く → 頭の中に持っていったものは意見になる
opinion

1:28:01
She's got a lot 

.
on her

shoulders
on one's shoulders：(責任などが)肩にかかって、背負って

1:30:22
Oh, my God, you're

all .nuts
nuts：頭のいかれたやつ

木の実の殻が割れなくておかしくなった？

1:30:59 - 1:42:48

1:31:21
I'm just 

.
a big bowl of

mush
どろどろとしてつかみどころがない、はっきりしない
男らしくない、女々しい、繊細•細やか

mush：おかゆ

1:32:56
I'd wait another

couple hours.
I would で「私(があなた)なら」と仮定を表現
[使いやすい表現]

1:35:27 Not long enough.
充分長くなかった

もっと長く一緒にいたかった
(ベンの気持ち)

1:35:47
That's a hard thing to

.pull off
pull off：うまくやり通す、成功させる
https://eow.alc.co.jp/search?q=pull+off

元々あったところから引き離して自分の領域に持ってくる感じ

1:37:58

You're not actually
 for any

of this, are you?
taking the rap

rap：罪
[動] おしゃべりする、ラップを歌う

take the rap：(不当にも)罰を受ける、人の罪を着る
[関] take a rap：�米略式�（頭などを）（…に）ぶつける�on ...�

1:38:05
 is not

what I'm .
Monogam-ish

after -ish：っぽい
monogamous + -ish
Monogamy：一夫一婦制
Monogamish：基本的には一夫一婦制でときどき火遊びに興じる夫婦•カップル

after：追求

1:38:09

I'm , and I'm hoping
that it's just  horrible 

 and not, like, love.
.

taking a sec
a lapse in

judgment

take a second：少し時間を取る、一息つく、一休みする
a lapse in judgment：判断の誤り

1:38:17

Once he s  this, we will
eventually be able to be okay again.

move through

move through：(ただ)進む、通り抜ける

[関] go through：(困難•つらいことなどを)経験する

1:38:30

I get  everybody could do
that, but everybody's not us.

not

[倒置] I get everybody could not do that

nobody の言い換え版？

1:39:30

He ed  so that I
could do this.

bow out

bow out：辞職する

おじぎ(bow)しながら退社(out)

1:39:43

...get my life back on track.
(元の)レールに戻す

1:39:59

But , my friend.such is life
such is life：人生とはそんなものだ、しょうがない

1:40:55

But it's just, you know,
a .scary sidebar

scary sidebar：恐怖の補足

ジュールズ独自の表現？

1:40:48

I will buried in the strangers
singles section of the cemetery.

will be buried
字幕に be が抜けている

1:40:53

Not that that is a reason
to stay together.

主語 it が省略

Chapter 11

Chapter 12

Chapter 1

Chapter 2

in my opinion
あくまで自分の考えだけど

0:12:20

vendor：行商人
字幕•吹替では業者

[関] vending machine

Chapter 3

creative：企画
marketing：マーケティング

リピーター
regular customer が一般的

repeat customer とも

inventory
商品[財産]目録、在庫

VC：venture capital
出資者

ベンチャーに投資する会社

0:28:49 ( I ) Love being a part of it.
0:29:23 ( I ) Love that there's another oldie but goodie here.

0:29:29 ( I would ) Love to.
0:44:33 C - Love if you would transfer Ben another team. K?

主語抜きの love 表現

使いやすい表現
0:29:41  you shave every day?

0:30:14 Then I am .
0:31:18 I'm actually not feeling so hot.

0:31:21 I wouldn't want to give you anything.
0:36:22 Kind of okay. ← How was your day?

You're saying
out of ideas

Chapter 6
0:51:39 I couldn't agree more.
0:53:12 Better late than never.

0:59:24 I apologize if I overstepped in some way.

Chapter 8
1:15:25 It's a thing about me.

1:18:42 You've had a stressful day.

Chapter 10
1:32:56 I'd wait another couple hours.

映画·ドラマ頻出表現

0:28:29 Let me see what I can do.

Chapter 4

Chapter 5

専業主夫：househusbands
育メン：stay-at-home dads

Chapter 6

Chapter 1 ( 0:00:00 - 0:09:31 )
Chapter 2 ( 0:09:31 - 0:19:55 )
Chapter 3 ( 0:19:55 - 0:30:29 )
Chapter 4 ( 0:30:29 - 0:41:18 )
Chapter 5 ( 0:41:18 - 0:50:18 )
Chapter 6 ( 0:50:18 - 1:00:33 )
Chapter 7 ( 1:00:33 - 1:10:18 )
Chapter 8 ( 1:10:18 - 1:19:16 )
Chapter 9 ( 1:19:16 - 1:30:59 )

Chapter 10 ( 1:30:59 - 1:42:48 )
Chapter 11 ( 1:42:48 - 1:51:11 )
Chapter 12 ( 1:51:11 - 1:56:41 )

Chapter 7

go over
0:09:24 Let's go over the pitch for Friday.

1:01:02 And I need to go over the data on customer purchase patterns.

Chapter 8

Chapter 9

Chapter 10

0:30:46 I just  to have looked out the window.
たまたま、偶然

happen

https://coggle.it/
https://eow.alc.co.jp/search?q=catch+one%27s+eye
https://eow.alc.co.jp/search?q=see+what+one+can+do
https://eow.alc.co.jp/search?q=jump+the+gun
https://eow.alc.co.jp/search?q=go over
https://hinative.com/ja/questions/206987
https://ell.stackexchange.com/questions/146916/how-long-till-vs-how-long-before
https://ell.stackexchange.com/questions/146916/how-long-till-vs-how-long-before
https://eow.alc.co.jp/search?q=take off
https://eow.alc.co.jp/search?q=buy+off
https://eow.alc.co.jp/search?q=buy+off
https://eow.alc.co.jp/search?q=pull+together
https://eow.alc.co.jp/search?q=pull+off
https://eow.alc.co.jp/search?q=go over

